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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I dokona kaptan za niego przebtagania, za jego grzech,
dostowny dostowny ktory popetnil w jednej z tych spraw — i bedzie mu (on)
przebaczony. (Reszta za$ bedzie naleze¢) do kaptana, jak
przy ofierze z pokarmow.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | W ten sposob kaptan dokona przebtagania za grzech
literacki popehiony przez ofiarujacego w jednej z wymienionych
spraw — 1 bedzie mu przebaczony. Reszta maki naleze¢
bedzie do kaptana, jak w przypadku ofiary z pokarmow.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I kaptan dokona za niego przebtagania za jego grzech,
literacki Biblia Gdanska ktory popetnil w jednej z tych spraw, i bedzie mu
przebaczony. Reszta za$ bedzie dla kaptana, jak przy
ofierze pokarmowe;.
BG Przektad Biblia Gdanska I oczysci go kaptan od grzechu jego, ktorym zgrzeszyt
literacki w ktorejkolwiek z tych rzeczy, a bedzie mu
odpuszczony; a ostatek bedzie kaptanowi, jako przy
ofierze $niedne;j.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | modlac si¢ za nim i oczys$ciajac, a ostatek bgdzie sobie
literacki mial w upominku.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W ten sposob kaptan dokona przebtagania za grzech,
literacki ktory tamten popetnil przeciwko jednemu z tych
przykazan, a bedzie mu odpuszczony. Kaptan otrzyma
swoja cze$c, tak jak przy ofierze pokarmowe;.
BW Przeklad Biblia Warszawska Kaptan dokona jego oczyszczenia z jego grzechu, ktory
literacki popehit w jednej z tych rzeczy, i bedzie mu
odpuszczony. Reszta za$ naleze¢ bedzie do kaptana, jak
przy ofierze z pokarmow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W ten sposob kaptan dokona przebtagania za jego
literacki grzech, ktory popehit w jednej z tych rzeczy, i zostanie
mu odpuszczony. To, co pozostanie, przypada
kaptanowi, podobnie jak przy ofierze pokarmowe;.
PAU Przektad Biblia Paulistow W ten sposob kaptan dokona za tego czlowieka
literacki zado$¢uczynienia za grzech, ktorego on si¢ dopuscit
w jednym z wymienionych przypadkow, i grzech
zostanie mu odpuszczony. Pozostala czg$¢ przeznaczona
jest dla kaptana, tak jak przy sktadaniu ofiar
pokarmowychy»”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska W ten sposob kaptan dokona za niego zado$¢uczynienia
literacki za grzech, jakiego sie dopuscit w jednym
z [wymienionych] przypadkéw, 1 bedzie mu darowane.
[Reszta] przypadnie kaptanowi, jak przy ofierze
z pokarmow.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Kohen dokona przebtagania za niego, za jego grzech,
literacki

ktéry popehit w jednym z tych [trzech przypadkow]

i bedzie mu przebaczone. A [to, co pozostanie], nalezy
si¢ kohenowi, tak jak [w zwyklym] oddaniu
hotdowniczym [mincha].




TUB Przektad bi6nis. Hosuii I cBsIIIEHHK 32 HBOTO HAJOIYKUTh 32 HOTO I'PiX, IKHUM
literacki nepexian YbT 3rpillluB, B OMHOMY 3 KX, i HOMY BimmycTuThes. A
Pagaina Typxonska ocraze OyJe AJis CBAIICHUKA, TaK SIK )KePTBa MIIIEHUIHOT
MYKH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Tak rozgrzeszy go kaplan z jego grzechu, ktérego si¢
dynamiczny dopuscil w jakiejkolwiek z tych rzeczy; zatem bedzie mu
odpuszczone. Zas pozostato$¢ bedzie dla kaptana, jak
przy ofierze z pokarmow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A kaptan dokona za niego przebtagania za grzech, ktory
dynamiczny | Swiata popetnit — za kazdy z tych grzechow — i zostanie mu

przebaczony; i przypadnie to w udziale kaptanowi, tak
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jak ofiara zbozowa’ .
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